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Pouziti vyrobku

V$e BLACK+DECKER™ BCBLV36 fukary byly zkonstruovany
k odstrafiovani suchého listi z tvrdych povrchd, jako jsou
paluby a suché travniky. Tyto vyrobky jsou ur€eny pouze

pro spotiebitelské pouZiti.

Vseobecné bezpecnostni pokyny
Varovani! Pfi pouziti vyrobku
napajeného ze sité nebo baterii
musi byt vzdy dodrzovany
zakladni bezpeCnostni pokyny,
vcetné nasledujicich, abyste
snizili riziko vzniku pozaru, Urazu
elektrickym proudem nebo jiného
zranéni a materialnich Skod.

¢ Pred pouzitim tohoto vyrobku si
pozorné prostuduijte tento navod
k obsluze, seznamte se s ovladacimi
prvky a s jeho spravnym pouzivanim.

¢ UrCené pouziti je popsano v tomto
navodu. Pouziti jiného pfislusenstvi
nebo pfidavného zafizeni a provadéni
jinych pracovnich operaci s timto
pfistrojem, nez je doporuceno timto
navodem, muze predstavovat riziko
zranéni osob.

Termin ,zafizeni“ ve vSech upozornénich

odkazuje na vaSe zafizeni napajené ze

sité (je opatfeno napajecim kabelem)

nebo zafizeni napajené baterii

(bez napajeciho kabelu).

Veskera bezpecnostni varovani

a pokyny uschovejte pro budouci

pouziti.

Pouziti vyrobku

¢ P¥i pouziti tohoto vyrobku budte vzdy
opatrni.




¢ Pracovni prostor udrzujte Cisty
a dobfe osvétleny. Preplnény
a neosvétleny pracovni prostor muze
vést k zpUsobeni drazu.

¢ Naradi pouzivejte pouze za denniho
svétla nebo pfi dobrém umelém
osvétleni.

¢ Nepouzivejte toto naradi v prostredi
s vybuSnou atmosférou, ve kterém se
vyskytuji horlavé kapaliny, plyny nebo
prachové smési.

¢ Zabrante, aby zafizeni obsluhovaly
déti nebo osoby, které nebyly
seznameny s pokyny k obsluze. Vék
obsluhy maZe byt mistnimi pfedpisy
omezen.

¢ Nedovolte détem nebo zviratum, aby
se dostaly do blizkosti pracovniho
prostoru nebo se dotykaly napajeciho
kabelu.

¢ P¥i praci drzte déti, ostatni osoby
a zvirata z dosahu zarizeni.
Rozptylovani mUze zpusobit ztratu
kontroly nad naradim.

¢ Tento vyrobek nesmi byt pouzit jako
hracka.

¢ Neponofujte toto naradi do vody.

¢ NepokousSejte se 0 demontaz tohoto
zarizeni. Uvnitf se nenachazi zadneé
opravitelné casti.

Bezpecnost osob

¢ Pripraci s vyrobkem zlstante pozorni,
stale sledujte, co provadite. Pracujte
s rozvahou. Nepouzivejte toto naradi,
jste-li unaveni nebo jste-li pod vlivem

drog, alkoholu nebo léku. Chvilkova
nepozornost pfi praci s timto naradim
mUze vést k zplsobeni vazného
zranéni.

Podle potfeby pouzivejte osobni
ochranné prostfedky. Ochranné
prostfedky jako ochranné bryle,
respirator, neklouzava pracovni obuv,
pfilba a chraniCe sluchu, pouzivané

v pfislusnych podminkach, snizuji
riziko poranéni osob.

Zabrante nahodnému spusteéni.

Pfed pfipojenim k napajecimu zdroji
nebo pfed vlozenim baterie a pred
zvednutim nebo prfenasenim pfistroje
se ujistéte, zda je spinac v poloze
vypnuto. Prenaseni zarizeni s prstem
na spinaci nebo pfipojeni napajeciho
kabelu k napajecimu zdroji, je-li
spinac v poloze zapnuto, midze vést
k zpUsobeni nehod.

Neprekazejte sami sobé.

PFi praci vzdy udrzujte vhodny

postoj a rovnovahu. Tak je
umoznéna lepsi ovladatelnost
zarizeni v neoCekavanych situacich.

¢ Vhodné se oblékejte. Nenoste volny

odév nebo Sperky. Dbejte na to,

aby se vaSe vlasy, odév a rukavice
nedostaly do kontaktu s pohyblivymi
castmi. Volny odev, Sperky nebo
dlouhé vlasy mohou byt pohyblivymi
dily zachyceny.




Pouziti naradi a jeho udrzba

¢

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda

na tomto naradi nejsou zadné
poskozené nebo vadné Casti.
Zkontrolujte, zda nejsou rozbity jeho
Casti a zda nejsou poskozeny spinace
nebo jiné dily, které by mohly ovlivnit
jeho provoz.

Nepracuje-li hlavni spinac,

vyrobek nepouzivejte. Kazdé

naradi s nefunkCnim spinacem je
nebezpecné a musi byt opraveno.
Pfed vyménou jakychkoli Casti,
pfisluSenstvi Ci jinych pfipojenych
soucasti, pred provadénim udrzby,
nebo pokud vyrobek nepouzivate,
odpojte jej od elektrické sité nebo

z néj vyjméte baterii. Tato preventivni
bezpecnostni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi naradi.

Je-li to mozné, udrZujte fezné nastroje
ostré a Gisté. Radné udrzované fezné
nastroje s ostrymi feznymi bfity jsou
méné nachylné k zablokovani a lépe
se s nimi pracuje.

Nepouzivejte toto naradi, je-li jakakoli
jeho Cast poskozena.

PoSkozené a znicené dily nechejte
opravit nebo vymenit v autorizovaném
servisu.

Nikdy se nepokouSejte demontovat
nebo vymenit jiné dily nez ty, které
jsou uvedeny v tomto navodu.

Elektricka bezpecnost
¢ Zastrcka napajeciho kabelu vyrobku

musi odpovidat zasuvce. Zastrcku
nikdy Zadnym zpusobem neupravuite.
Nepouzivejte u uzemnéného
elektrického zarizeni zadné upraveneé
zastrcky. Neupravované zastrcky

a odpovidajici zasuvky snizuji

riziko zpusobeni Urazu elektrickym
proudem.

Nevystavuijte vyrobek desti ani
vlhkému prostredi. Vnikne-li do naradi
voda, zvysSi se riziko Urazu elektrickym
proudem.

S napajecim kabelem zachazejte
opatrné. Nikdy nepouzivejte napajeci
kabel pro prenaseni zafizeni

a netahejte za néj pfi odpojovani
zastrcky od zasuvky. Zabrante
kontaktu kabelu s mastnymi, horkymi
a ostrymi pfedméty nebo pohyblivymi
¢astmi. Poskozeny nebo zauzleny
napajeci kabel zvySuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

Pokud s vyrobkem pracujete ve
venkovnim prostfedi, pouzivejte
prodluzovaci kabel urCeny

do venkovniho prostredi. Pouziti
kabelu pro venkovni pouziti snizuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

Pri praci s elektrickym zafizenim ve
vlhkém prostredi je nezbytné nutné
pouzit v napajecim okruhu proudovy
chranic¢ (RCD). PouZziti proudového
chranice (RCD) snizuje riziko urazu
elektrickym proudem.




Po pouziti

¢ Neni-li toto zafizeni pouzivano, musi

byt ulozeno na suchém a dobfe
vétraném misté, mimo dosah déti.

¢ Kulozenému naradi nesmi mit pfistup

déti.

¢ Je-li toto naradi skladovano nebo
pfepravovano ve vozidle, musi byt
umisténo v kufru nebo zajisténo tak,
aby bylo zabranéno jeho pohybu
pfi nahlych zménach rychlosti nebo
smeru jizdy.

Servis

¢ Opravy tohoto naradi svéfte
kvalifikovanému technikovi, ktery
bude pouzivat originalni nahradni

dily. Timto zpusobem zajistite udrzeni

bezpecnosti naradi.

Dalsi bezpeénostni pokyny tykajici

se fukaru
UrCené pouZiti je popsano v tomto

navodu. Pouziti jiného pfisluSenstvi nebo

pridavného zafizeni a provadeni jinych
pracovnich operaci nez je doporuceno

timto navodem, maZe pfedstavovat riziko

zranéni obsluhy nebo riziko zpusobeni

hmotnych Skod.

¢ Vzdy pouzivejte pevnou obuv
a dlouhé kalhoty, abyste si chranili
chodidla a nohy.

¢ V nasledujicich pripadech naradi
vzdy vypnéte, poCkejte na zastaveni
ventilatoru a vytahnéte baterii
Z pristroje:

¢ Doslo-li k poskozeni nebo
zamotani napajeciho kabelu.
¢ Ponechate-li vyrobek bez dozoru.
¢ Pri kontrole, sefizovani, Cisténi
a pfi jakékoli praci na tomto naradi.
¢ Zacne-li toto naradi abnormalné
vibrovat.
¢ P¥i provozu nenastavuijte vstupni nebo
vystupni otvor fukaru do blizkosti oCi
nebo usi. Nikdy neodfukujte necistoty
smerem k okolnim osobam.
¢ Nepouzivejte tento fukar béhem desté
a nenechavejte jej na desti.
¢ Neprejizdéjte fukarem pres Stérkové
chodniky nebo cesty, je-li spustén
v rezimu foukani. Chodte, nikdy
nebéhejte.
¢ Je-li toto zafizeni zapnuto,
nepokladejte jej na Stérk.
¢ Vzdy udrzujte pevny postoj,
zejména pfi praci na svahu.
Neprecenujte své sily a stale udrzujte
rovnovahu.
¢ Nevkladejte do otvor( zadné
predmety. Nikdy nepouzivejte toto
zarizeni, jsou-li zaneseny jeho otvory
— udrzuijte je v Cistoté bez nanesenych
vlasl, cupaniny, prachu a jinych
nedistot, které mohou snizit pritok
vzduchu.
Varovani! VZdy pouzivejte toto naradi
zpusobem, ktery je popsan v tomto
navodu. Tento vyrobek je urCen
pro praci ve svislé poloze a bude-li pouzit
jakymkoli jinym zpisobem, mize dojit
K Urazu.




Nikdy neuvadéjte toto naradi do chodu,

je-li polozeno na boku nebo je-li otoceno

spodni stranou nahoru.

¢ Uvédomte si, Ze uzivatel naradi
odpovida za nehody a nebezpeci
tykajici se dalSich osob a jejich
majetku.

¢ NeprenaSejte toto zafizeni
za napajeci kabel.

¢ VZzdy vedte napajeci kabel tak, aby
sméroval za naradi, smérem dozadu.

Varovani! Dojde-li béhem provozu

k poskozeni napajeciho kabelu, okamzité

odpojte napajeci kabel od sitové

zasuvky.

Pfed odpojenim od sitové zasuvky se

napajeciho kabelu nedotykejte.

¢ K isténi nepouzivejte rozpoustédia
nebo Cistici roztoky. K odstranéni
zbytku travy a necistot pouzivejte
tupou Skrabku.

¢ Nahradni ventilatory
ziskate u autorizovaného
prodejce BLACK+DECKER.
PouZivejte pouze doporucené
nahradni dily a prislusenstvi
BLACK+DECKER.

¢ Udrzujte vSechny Srouby, matice
a svorniky pevneé utazeny, aby byl
zajiStén bezpecny provozni stav.

Bezpecnost ostatnich osob

¢ Toto naradi neni urCeno pro pouziti
osobami (vCetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi, nebo

s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud témto osobam nebyl stanoven
dohled, nebo pokud jim nebyly
poskytnuty instrukce tykajici se pouZziti
vyrobku osobou odpovédnou za jejich
bezpecnost.

¢ Déti musi byt pod dozorem, aby bylo
zajiSténo, ze si s timto zafizenim
nebudou hrat.

Zbytkova rizika

Je-li toto naradi pouzivano jinym

zpusobem, nez je uvedeno v pfilozenych

bezpecnostnich varovanich, mohou

se objevit dodatecna zbytkova rizika.

Tato rizika mohou vzniknout v dusledku

nespravného pouziti, dlounodobého

pouziti atd.

Pfestoze jsou dodrzovany pfislusné

bezpecnostni predpisy a jsou

pouzivana bezpecnostni zafizeni, urcita

zbytkova rizika nemohou byt vyloucena.

Tato rizika jsou nasleduijici:

¢ Zranéni zplsobena kontaktem
s jakoukoli rotujici nebo pohybuijici se
Casti.

¢ Zranéni zpusobena pfi vyméné dil{,
pilovych kotouc€u nebo pfislusenstvi.

¢ Zranéni zpusobena dlouhodobym
pouzitim naradi. Pouzivate-li jakékoli
naradi delSi dobu, zajistéte, aby byly
provadény pravidelné prestavky.

¢ Poskozeni sluchu.

¢ Zdravotni rizika zpusobena
vdechovanim prachu vytvareného
pfi pouZiti naradi (pfiklad: — prace




se dfevem, zejména s dubovym,
bukovym a MDF).

Stitky na naradi

Na tomto naradi jsou nasledujici
piktogramy a také datovy kod:
Varovani! Pred pouZitim si
radné prostuduijte tento navod.

B

Varovani! Z divodu sniZeni rizika zplsobeni
Urazu uzivatel musi pouzivat ochranu sluchu
a zraku.

OO

Nevystavujte naradi desti nebo
prostredi s vysokou vihkosti

a nenechavejte jej venku,
jestlize prsi.

Viypinejte toto naradi. Pred
provadénim jakékoli udrzby
vyjméte z naradi baterii.

Osoby a domaci zvifata
udrzujte ve vzdalenosti alespon
6 m od pracovni plochy.

@
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Udrzujte ostatni osoby
l“ﬁ\ v bezpeéné vzdalenosti.

Smérnice 2000/14/EC tykajici
Lwa v , ) i
100, S€ zaruCeného akustického
vykonu.

Dalsi bezpecnostni pokyny
pro baterie a nabijecky

Baterie

¢ Baterii nikdy ze zadného dlvodu
nerozebirejte.

¢ Zabrante kontaktu baterie s vodou.

¢ Nevystavuijte baterii nadmérné
teploté.

¢ Neskladujte baterie na mistech, kde
muze teplota pfesahnout 40 °C.

¢ Nabijejte baterie pouze pfi teplotach
v rozsahu od 10 °C do 40 °C.

¢ Nabijeni provadéjte pouze nabijecCkou
dodanou s pfistrojem/naradim.
Pouziti nespravné nabijecky muze
mit za nasledek uraz elektrickym
proudem nebo prehrati baterie.

¢ P¥ilikvidaci baterii se vzdy fidte
pokyny, které jsou uvedeny v Casti
,Ochrana zivotniho prostredi®.

¢ Neposkozujte a nedeformuijte baterii
propichnutim nebo narazem, protoze
hrozi riziko zpusobeni zranéni
a pozaru. Nenabijejte poSkozené
baterie.

¢ V extrémnich podminkach muaze
z baterie unikat kapalina. Jakmile
Zjistite unik kapaliny z baterie, peclivé
ji otfete hadfikem. Dbejte na to, aby
se tato latka nedostala do kontaktu
s pokozkou.

¢ Dojde-li k potrisneni pokozky
touto kapalinou nebo dostane-li se
kapalina do oCi, postupujte podle nize
uvedenych pokynu.

Varovani! Kapalina z baterie muze

zpusobit zranéni osob nebo hmotné

Skody. V pfipadé potrisnéni pokozky

zasazené misto okamzité oplachnéte

vodou. Dojde-li k zrudnuti, bolesti

nebo podrazdéni zasazeného mista,

vyhledejte Iékarské oSetreni. Pokud se




kapalina dostane do oCi, okamzité si
je zaCnéte vyplachovat Cistou vodou
a vyhledejte lékarské oSetreni.

¥  NepokouSejte se nabijet
poskozené baterie.

Nabijecky

Vase nabijeCka je urCena pro provoz

pouze pod jednim napétim.

VZzdy zkontrolujte, zda sitove

napéti odpovida napéti uvedenému

na vykonovém Stitku.

Varovani! Nikdy se nepokousejte

nahradit nabijeCku pfimym pfipojenim

k sitoveé zasuvce.

¢ Pouzivejte nabijeCku
BLACK+DECKER pouze
k nabijeni baterie, ktera byla
dodana s pristrojem/naradim. Jiné
baterie mohou prasknout a zpUsobit
zranéni nebo jiné Skody.

¢ Nikdy se nepokousejte nabijet baterie,
které nejsou k nabijeni urCeny.

¢ Je-li poskozen napajeci kabel,
musi byt vyménén vyrobcem
nebo v autorizovaném servisu
BLACK+DECKER, aby bylo
zabranéno moznym rizikum.

¢ Zabrante kontaktu nabijeCky s vodou.

¢ Nesnazte se nabijecku demontovat.

¢ NepokouSejte se do nabijeCky
proniknout.

¢ V pribéhu nabijeni musi byt zafizeni/
naradi/baterie umistény na dobre
vétraném miste.

Tato nabijecka neni
urcena pro venkovni pouziti.

(Y

L[ Pred pouzitim si peclivé prectéte
tento navod.

Elektricka bezpecnost

]| Tatonabijecka je

opatrena dvojitou izolaci. Proto
neni nutné pouZiti uzemnovaciho
vodice. Vzdy zkontrolujte, zda
sitové napéti odpovida napéti
uvedenému na vykonovém Stitku.
Nikdy se nepokousSejte nahradit
nabijecku pfimym pfipojenim

k sitové zasuvce.

¢ Je-li poskozen napajeci kabel,
musi byt vyménén vyrobcem
nebo v autorizovaném servisu
BLACK+DECKER, aby bylo
zabranéno moznym rizikim.
Popis

Spina¢ zapnuto/vypnuto
Rukojet

Spodni trubice fukaru/vysavace
Horni trubice fukaru/vysavace
Stabilizaéni kola

Shérny vak

Voli¢ funkce

Baterie

Nabijecka

10. Ramenni popruh

© NGk DN~

Sestaveni
Varovani! Pfed sestavenim se ujistéte, zda je
pfistroj vypnuty a zda je z néj vyjmuta baterie.

Sestava trubice fukaru a vysavace (obr. A)

Trubice fukaru a vysavace (3 a 4) musi byt pfed pouzitim
sestavena.

¢ Vyrovnejte zapadky na strané trubic fukaru a vysavace.




¢ Zatlacte do sebe silou trubice fukaru a vysavace, aby
zapadky zaklaply.

¢ Zatlacte sestavené trubice fukaru a vysavace do otvoru
na fukaru (4a) podle obrazku E

¢ Zajistéte pfiloZzenymi Srouby (11).

Poznamka! Trubice by se po sestaveni nemély oddélovat.

Upevnéni stabilizacnich kol (obr. A)

Nasadte stabilizacni kola na konec spodni trubice fukaru (3)
a zajistéte pfilozenymi Srouby (11). Jak je znazornéno na obr.
E.

Nabijeni baterie (obr. B)

Baterie musi byt nabita pfed prvnim pouZitim a vzdy, kdyz

bé&hem prace dojde k vyraznému poklesu jejiho vykonu.

Baterie se muze béhem nabijeni zahfivat. Jedna se

0 normalni stav, ktery neznamena zadny problém.

Varovani! Baterii nenabijejte, klesne-li okolni teplota pod

10 °C nebo presahne-li 40 °C. Doporuéena teplota prostredi

pro nabijeni: pfiblizné 24 °C.

Poznamka: Nabijecka nebude nabijet baterii, je-li teplota

jejiho €lanku nizsi nez asi 0 °C nebo vyssi nez 40 °C.

Baterie musi byt ponechana v nabijec¢ce a nabijecka

ji zacne znovu automaticky nabijet, jakmile se teplota

¢lanku baterie zvysi nebo snizi.

¢ Chcete-li baterii (8) nabit, viozte ji do nabijecky (9).
Baterii Ize vlozit do nabijecky pouze jednim zpisobem.
Nepouzivejte nadmeérnou silu. Ujistéte se, zda je baterie
v nabijeCce fadné usazena.

¢ Pfipojte nabijecku k elektrické siti a zahajte nabijeni.

Indikator nabijeni (9a) bude nepfetrzité blikat (pomalu).

Nabijeni bude ukonéeno, jakmile bude indikator nabijeni (9a)

nepretrzité svitit. Jestlize LED indikator nabijeni sviti, baterie

muze byt ponechana v nabijecce libovolné dlouhou dobu.

LED indikator nabijeni zacne obc&as zelené blikat (nabijeni),

bude-li nabijeCka provadét dobijeni baterie. Indikator nabijeni

(9a) bude svitit tak dlouho, dokud bude baterie v nabijecce,

ktera je pfipojena k elektrické siti.

¢ Nabijte vybité baterie nejpozdéji do 1 tydne. Zivotnost
baterie bude znacné zkracena, bude-li ulozena ve
vybitém stavu.

Ponechani baterie v nabijecce

Baterie mUZe byt ponechana v nabije¢ce se sviticim LED
indikatorem neomezené dlouhou dobu. Nabijecka bude baterii
udrZovat ve zcela nabitém stavu.

Diagnosticka funkce nabijecky

Bude-li nabijecka detekovat vybitou nebo poskozenou
baterii, indikator nabijeni (9a) bude rychle blikat. Postupujte
nasledovné:

¢ Vlyjméte baterii (8) a vlozte ji zpét.

¢ Bude-li LED indikator nabijeni pokracovat v rychlém
blikani, pouZijte jinou baterii, abyste ur€ili, pracuje-li
nabijecka spravné.
¢ Nabiji-li se vyménéna baterie spravné, je
poskozena plvodni baterie, kterd musi byt
vracena do autorizovaného servisu nebo do sbérného
dvora, kde bude provedena jeji recyklace.
¢ Projevuje-li se vyménéna baterie stejné jako plvodni
baterie, svéfte pfezkouSeni a opravu nabijecky
autorizovanému servisu.
Poznamka: Zjisténi, zda je baterie posSkozena, muze trvat
az 30 minut. Je-li baterie pfili§ horka nebo studena, LED
indikator nabijeni bude stfidaveé rychle a pomalu blikat,
opakované jedno rychlé a jedno pomalé bliknuti.

Indikator stavu nabiti baterie (obr. C)

Baterie je vybavena indikatorem stavu nabiti pro rychlé zjisténi
vydrZe baterie, jak je znazornéno na obr. B. Stisknutim tlacitka
indikatoru stavu nabiti (8a) miZete snadno zobrazit zbyvajici
nabiti baterie, jak je znazornéno na obr. B.

Nasazeni a vyjmuti baterie (obr. D, E)

¢ Chcete-li vioZit baterii (8) do naradi, srovnejte ji s mistem
jejiho uloZeni. Zasunte baterii do nafadi a tlacte
na ni, dokud nedojde k jejimu fadnému usazeni, jak je
zobrazeno na obr. C.

¢ Chcete-li baterii vyjmout, stisknéte uvoliiovaci tlacitko (8b)
a soucasné vytahuijte baterii ze zasuvky, jak je zobrazeno
na obr. D.

Upevnéni shérného vaku (obr. F, G)

¢ Upevnéte rukojet sbérného vaku (6a) pres kanal
a zkontrolujte zaklapnuti zapadky na lemu kanalu (6b)

¢ Sbérny vak (6) Ize zajistit k pfistroji popruhem (6¢) podle
obr. G.

Rezim vysavac (obr. H, I, J)

¢ Prepnéte voli€ funkce (7) do rezimu vysavace, jak je
znazornéno na obr. H.

¢ Nastavte trubici vysavace mirné nad listi nebo jiné
necistoty. Zapnéte pfistroj zatlacenim spinace zapnuto/
vypnuto (1) smérem nahoru a pouZzivejte pohyby jako
pfi zametani. Listi/neCistoty budou nasavany do trubice
a potom budou odvadény do sbérného vaku (6).

¢ ZauCelem vyprazdnéni odpojte sbérny vak (6) od
jednotky stisknutim uvolfiovaci paky (6d) a jeho sejmutim
z kanélu. Rozepnéte zip na zadni Casti a vyprazdnéte
jeho obsah, jak je zobrazeno na obr. J.

Rezim fukar (obr. K)
¢ Prepnéte voli¢ funkce (7) do rezimu fukaru, jak je
znazornéno na obr. K.

¢ Drzte trubici fukaru asi 180 mm nad zemi, zapnéte fukar
a pomoci pohybU jako pfi zametani ze strany na stranu




postupujte pomalu dopfedu a udrzujte nahromadéné
necCistoty/listi pfed sebou (obr. K).

Udrzba

VaSe naradi BLACK+DECKER bylo zkonstruovano tak, aby

vam slouzilo dlouhou dobu s minimalnimi naroky na udrzbu.

Radna pé&e o vyrobek a jeho pravidelné ¢isténi vam zajisti

jeho bezproblémovy chod.

¢ Vypnéte zafizeni/nafadi a odpojte jej od sité.

¢ Nebo zafizeni/nafadi vypnéte a vyjméte z néj baterii, je-li
toto zafizeni/nafadi napajeno snimatelnou baterii.

¢ Nebo nelze-li baterii vyjmout, nechejte naradi v chodu,
dokud nedojde k uplnému vybiti baterie.

¢ Pred Cisténim odpojte nabijecku od sité. VasSe nabijecka
nevyzaduje Zadnou Udrzbu mimo pravidelné Cisténi.

¢ Veétraci otvory zafizeni/nafadi a nabijecCky pravidelné
Cistéte mékkym karta€em nebo suchym hadfikem.

¢ Pomoci vihkého hadfiku pravidelné Cistéte kryt motoru.
NepouZzivejte Zadné abrazivni istici prostfedky nebo
rozpoustédia.

¢ UdrZujte toto narfadi v Cistoté a v suchu.

Ochrana zivotniho prostredi

)¢

Tridte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
symbolem nesmi byt vyhozeny do bézného
domaciho odpadu.

Viyrobky a baterie obsahuji materialy, které mohou
byt obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje
poptavku po surovinach.

Provadéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobku
a baterii podle mistnich predpisU.

DalSi informace najdete na internetové adrese
www.2helpU.com

Technické udaje

Hodnota vibraci pusobici na ruce/paze mérena dle normy EN 50636:

Hodnota vibraci (ah) 3,0 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?

L,» (naméfeny akusticky tlak) 85 dB(A), odchylka = 2,5 dB(A)

Lwa (zaruceny akusticky vykon) 97,5 dB(A), odchylka = 2,2 dB(A)

BCBLV36 (H1)
Napajeci napéti \Y 36
Otacky naprazdno min-’ 12700
Pratok vzduchu m3min | 8,5
Hmotnost kg 3,5
Baterie Nabijecky (minuty)
H, Kat. ¢. 90590287* | N517388* BDC1A BDC2A | BDC2A36
Kat. ¢. v Ah |°
kg Ampéry | 400 mA 1A 1A 2A 1,35A
BL1518 18 1,5 0,38 BL1518 225 90 90 45 X
BL1518ST | 18 1,5 0,38 BL1518ST 225 90 90 45 X
BL2018 18 2,0 0,39 BL2018 300 120 120 60 X
BL2018ST | 18 2,0 0,39 BL2018ST 300 120 120 60 X
BL2518 18 2,5 0,43 BL2518 380 150 150 75 X
BL4018 18 4,0 0,64 BL4018 600 240 240 120 X
BL5018 18 5,0 0,7 BL5018 750 300 300 135 X
BL20362 36 2,0 0,64 BL20362 X X X X 90
BL2536 36 2,5 0,68 BL2536 X X X X 110
BL1554 | 18/54 | 1,5 1,08 BL1554 225 90 90 45 X
BL2554 | 18/54 | 2,5 12 BL2554 380 150 150 75 X

Prohlaseni o shodé

SMERNICE PRO STROJNi ZARIZENi A SMERNICE
TYKAJICi SE VNEJSIHO HLUKU

C€

BCBLV36 - fukar/ventilator

Spolecnost Black & Decker prohlaSuje, ze tyto vyrobky
popisované v ¢asti , Technické udaje” splfuji pozadavky
nasledujicich norem:
2006/42/EC; EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017,
EN50636-2-100:2014
2000/14/EC, Fukar/vysava¢, Pfiloha V

DEKRA Certification B.V. Meander 1051 / P.O. Box 5185
6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM, Netherlands
Cislo fedné stanoveného organu: 0344

Hladina akustického vykonu podle normy 2000/14/EC
(Clanek 13, Pfiloha I1l):
Ly (naméfeny akusticky vykon) 85,0 dB (A)
Odchylka = 2,5 dB(A)
Ly (zarucena hodnota akustického vykonu) 100 dB (A)
Tyto vyrobky spliiuji také poZadavky smérnic 2006/42/EU,
2014/30/EU a 2011/65/EU.

Chcete-li ziskat dal$i informace, kontaktujte prosim spole¢nost
Black & Decker na nasledujici adrese nebo na adresach,
které jsou uvedeny na konci tohoto navodu.

Nize podepsana osoba je odpovédné za sestaveni
technickych Udaju a provadi toto prohlaSeni v zastoupeni
spoleénosti Black & Decker.

Becky Cotsworth

Reditel — Oddéleni zahradniho nafadi

Black & Decker Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

United Kingdom

11.10.2019




Zaruka

Spole¢nost Black & Decker je pfesvédéena o kvalité svych
vyrobk( a nabizi spotfebitelim zaruku 24 mésicl od data
zakoupeni. Tato zaruka je nabizena ve prospéch zakaznika
a nijak neovlivni jeho zakonna zaruéni prava. Tato zaruka
je platna ve vSech Clenskych statech EU a evropské zony
volného obchodu EFTA.

Pozadujete-li reklamaci v rdmci zaruky, tato reklamace musi
spliiovat obchodni podminky spole¢nosti Black & Decker

a prodejci nebo autorizovanému servisu budete muset
pfedloZit doklad o zakoupeni. Obchodni podminky tykajici
se zaruky spole¢nosti Black & Decker v trvani 2 let a adresu
adrese www.2helpU.com, nebo kontaktujte nejblizSiho
autorizovaného prodejce Black & Decker na adrese uvedené
v tomto névodu.

Navstivte prosim nase internetové stranky
www.blackanddecker.co.uk, kde mizete zaregistrovat
vas novy vyrobek BLACK+DECKER a kde miZete ziskat

informace o naSich novych vyrobcich a specialnich nabidkach.

z5t00435873 - 22-01-2020




STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk




@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

B LAC K+ @ mésicu @ miesiace
DECKER| <& 55 mosaeo

Razitko prodejny

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis
f s , Pecsét helye
@ Gyari szam A vasarlas napja Al4iras
Numer seryjny Data sprzedazy Stempel
Podpis
@ Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kdzponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(c2 Dokumentace zaruc€ni opravy Przebieg napraw gwarancyjnych

CHD A garancidlis javitds dokumentalasa (K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jétallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK | Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy | Cislo Popis Pegiatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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